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CONVENIO DE FONDOS NO REEMBOLSABLES 

ENTRE 

Los Estados Unidos de America 
representados por la Agencia para el 
Desarrollo Internacional ("A.LD. ") 

y 

El Gobierno de la Republica del 
Ecuador (I'Beneficiario ll

), representado 
por el Instituto Nacional de Pesca 
("LN.P.") el organismo ejecutor. 

1. Nombre del Proyecto; Expansion del 
programa de muestreo sobre la 
composici6n, distribuci6n, abundancia-' 
y variaciones mensuales respectivas, 
de las post-larvas y juveniles de 
camarones marinos. 

2. Proyecto de 1a AID No. 
5l8-0000-G-00-6l44-00. 

Las Partes arriba mencionadas 
mutuamente convienen en llevar a cab'o 
el Proyecto descrito en el presente 
Convenio de conformidad con (1) los 
terminos de este Convenio y sus anexos 
(2) los terminos del Acuerdo General 
para la Ayuda Economica-y Tecnica'y 
Propositos Afines entre el Gobierno de 
los Estados Unidos _de America y el 
Gobierno de la Republica del Ecuador, 
suscrito el 17 de abril de 1962 y 
publicado en el Registro Oficial No. 
143, el 27 de abril de 1962. 

3. Contribuc~6n de la A.I.D. en 
Fondos No Reembolsables: US$15.l05. 

4. Contribuci6n del Beneficiario al 
Proyecto-: - -Equivalent'; a US$40. 000 

, (S/ . Ii ~ 000.000 al tipo de cambio de-' 
'US$l.OO ~ S/.150,00), incluyendo las 
:contribuciones en especies. 

GRANT PROJECT AGREEMENT 

.' BETWEEN 

- ~ ~'Th1 United States of America, 
acting through the Agency for. 
International Development ("A.LD.") 

AND 

The Government of Ecuador 
("Grantee") acting through the 
National In~i.t.ut:e·-oT~ -Fi~sh~eries 
( "I N P "-)- h " .. -7 ) t e execut lng agency. 
-/ 

" 1/' Project TitJe; Expanded Sampling 
, Program for Composition, Abundance and 
: &.!onthly Varia,tion of Post Larva and 
\ ~uvenii'e Marine Sh~imp. 

" .. ,.~ 
---..---- 1/ 

2.;~::""A"'LDJroject Number: 
'~5l8-0000?~9D-6l44-00. 

~:~e-~d Part1es hereby 
mutually agree to carry out the 
Project described in this Agreement in 
accordance ~ith (1) the terms of this 
Agreement, including all annexes and 
attachments hereto, and (2) the 

- General Agre.ement for Economic, 
Technical and Related Assistance 
between the Government of the United 
States of America and the Government 
of the Republic of Ecuador, signed on 
April 17, i962 and- published in the 
Official Register No. 143, dated April 
27, 1962. 

3. ,Amoune·-'of A.I.D. Grant: 
US$15 ;105. 

4. Grantee Contribution to the 
Project: Equivalent to US$40,000 
(s/.6'OOO,000 equivalent at an 

" .exchange rate of US$l.OO ~ S/.150,00), 
inciudes in-kind contributions. 



s. Fecha de Terminaci6n de 1. 
Coo~eraci6n en el Proyecto: 30 de 
septiembre de 1987. 

Este Convenio consiste en estas 
paginas, el Anexo A (Descripci6n del 
Proyecto) y el Anexo B (Estipulaciones 
Uniformes) . 

DADO en Quito, Ecuador, este dra 19 de 
septiembre de 1986. 

POR EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA 
DEL ECUADOR 

I '"" eW".,o",,,.,. 
Director 

Instituto Nacional de Pesca 

s. Project Assistance Completion 
Date: September 30, 1987 

This Agreement consists of this title 
pages: Annex A (Project Description), 
and Annex B (Standard Provisions 
Annex) • 

Executed in Quito, Ecuador, this 19th 
day of September, 1986. 

FOR THE AGENCY FOR INTE~~ATIONAL 
DEVELOPMENT 

. , 
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ANEXO A 

DE5CRIPCION DEL PROYECTD 

TITULO DEL PROYECTO: Expansion 
del programa de muestreo sabre la 
composicion, d~stribuc~on, 
abundancla y varlacionas mensuales 
de' las post-larvas y Juveniles de 
camaronBS marinos, 

IN5TITUCION: 

DURACION: 

Inst~tuto Nacional de 
PS5ca 
Casilla 5918 
Guayaqu~l, Ecuador 

1 Alia 

INTRODUCCION: Durante 1983, Ecuador 
produJo una cantidad estimada en 
36,500 T.M. de camaron 10 cual 
sign~fica un incremento de 193% 
sobre 1e producc~on total para 
1979. Este gran aumento de la 
produce ion S8 deblO a 1a expansion 
de la maricultura de camarones y 
los 2~9 bar cos de la flota 
camaronera. La mar~cultura de 
camarones depende de la captura de 
post-larva CPenaeus vannamei y P. 
styl~rostris) para la "siembra" de 
las p~scinas. Se est~mo que en 
1983, para ~5.000 hectareas 
ded~cadas al cultivo de camarones 
ex~stio una demanda de 9.900 
m~llones de post-larvas. El area 
actual es 90.000 Has. La 
lnfluencia del incremento de 1a 
pesca de las post-larvas y 
Juveniles en 1e capecidad de 
mantener el desarrollo de la 
actlvidad y produce ion de camarones 
en el pais, no se ha estimado aun. 

Es importante determinar s~ la 
captura de las post-larvas esta 
afectando a las poblaciones de 
camarones, para disefiar las 
pol~t~cas aprop~adas para mantener 
la ~ndustr~a camaronera de la cual 
tantos pescadores dependen y can la 

ANNEX A 

PROJECT DESCRIPTION 

Project Title: Expanded sampling 
program for compos~tion, abundance 
and monthly var~at~on of post larva 
and Juvenile mar~ne shr~mp. 

INSTITUTION: 

DURATION: 

Inst~tuto Nacional de 
Pesca 
Cas~lla 5918 
Guayaquil, Ecuador 

1 Year 

INTRODUCTION: During 1983 Ecuador 
produced an est~mated 35,500 M.T of 
shrimp which was a 193% increase 
over 1979. Th~s ~ncrease was due, 
in part) to the expansion oE the 
shrimp mar~culture industry and 2~9 
boats of the shr~mp fleet. The. 
shrimp mariculture ~ndustry depends 
upon the capture of post larva 
CPenaeus vannamei and P. 
stylirostr~s) to stock the ponds. 
The 1983 estimate of the number of 
larva required for the pond area in 
production C~5,000·Has.) was 9.9 
billion, but the actual stockable 
area is 90,000 Has. The ~mpact of 
this increased larva f~shing on the 
natural ab~l~ty to ma~ntain the 
shrimp stocks for larva Dr mature 
shrimp trawling has not been 
estimated. 

It is important to determine 
if the capture of the larva is 
affecting the shrimp populations so 
that appropriate POlICY may be 
undertaken to malntaln the industry 
upon which so many f~shermen and 
the second major fore~gn exchange 

J 
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cual cuanta al pa~s como sagunda 
Fuente de dlvisas. 

OBJETIV05: Expandir gaografica
manta al programa de muestrao que 
a1 INP asta hac~ando sobra la 
composic10n, distrlbucion, 
abundancia ~ varlsciones mensuales 
da las post-larvas Juveniles de 
camaronas marinos princlpalmente en 
al Golfo de Guayaqu~L y costa 
central dal Ecuador qua no hayan 
s~do ~ncluidos en muastreos 
antsriores. 

Anallzar los datos para 
obtener una ldea general de la 
cantidad y composlclon de la 
captura, ~ de 1a proporclon en 
que contr~buye cada lugar para la 
produccion total. 

Ident~ficar zonas y lugares 
especificDS que son lmportantes 
para la pasca da las post-larvas, 
~, usando esta infarmaclon como 
base, ut~11zar estos lugares para 
antonces monitorear la produccion, 
cant~dades y la compos~cion da la 
captura y la d~spon~bil~dad de las 
semillas. 

Ademas, se tomara muastras da 
=ltoplancton, zooplancton, 
nutrlentes, y otros organismos del 
~Bcton (predadores). Tambien S8 
tomara lnformaclon sobre el 
=ontenido de axino en e1 agua, 
cemperatura, sa11nidad y nutr~8ntes 
gn las estaciones selecionadas. 

1ETODOLOGIA: Saleccion de nuevas 
,staciones flJas en el Golfo de 
3uayaquil, costa central a1 norte, 
J hacia Puerto Bolivar a1 sur, 
Jara recolactar mUBstras mBnsualss 
ie post-larvas y Juvenlles de 
:amarones marinos, ut~llzando la 
led Renfro (8eam Trawl). 

Muestreo exploratorio para 
.dentificar areas potenciales para 
nvestlgaclon en la mlsma area 
'eog['af ica . 

earner depend. 

OBJECTIVES: Expand the prasent 
sampllng program geographically to 
idantlfy the specles composltion, 
abundance and monthly variation or 
post larva and Juven11e marlne 
shrimp in areas of the Gulf of 
Guayaqull and the cantral coas~ of 
Ecuador WhlCh have not bean 
lncluded In previous sampllng. 

Analyze the data to obtaln a 
general ldea of the quantity and 
composltron of the capture, and the 

p['oportion that each slte 
contributes to total productlon. 

Identlfy areas and specific 
sites which are lmportant for larva 
flshing, use these sltes for 
monlto4ing ava~lab~lity, production 
and specles composition. 

In additlon to the larva 
sampling, phytoplankton, 
zooplankton, nutrients, and 
predators Cnecton) wlll be sampled. 
Oxygen, temperatu['e and salinity 
will be recorded in sample areas. 

METHODOLOGY: Selectlon of new 
sltes for monthly sampllng -- Gulf of 
Guayaqull, and central coast to the 
north, and south to Puerto Bolivar, 
using the Beam Trawl. 

Exploratory sampling to 
idantiry potentlal areas fo~ 
investlgatlon -- same geographlc 
area, but exploratory. 

., 
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Ana1~s~s en e1 1aborator~o 

para ident1ficar el nwmero y 
cDmpos~clon de especles de post
larva, juveniles, fltO- y 
zDoplancton. 

Sa tomaran muestras de agua y 
har~ an~lisls de salinldad y 
nutrlentes, as! como de datos de 
temperatura y oxigeno en las mlsmas 
estacl0nes. 

Anallsis de los datos para 
re1aclonar e1 nomero y composlcion 
de larva con la produccion total. 

El Beneficlarlo adqulr1ra 
directamente todos los bienes y 
servicios flnanciados con los 
fond os de donac1on de A.I.D. 

PERSONAL PARTICIPANTE; Como el 
Proyecto es una expansion de las 
invest1gaciones actuales del INP el 
sigu1ente personal esta 
comprometido para proposltos 
analiticos y de manejo; 

1 biologo para an~lis1s de 
post-larva 

1 biologo para an~lisis de 
fitoplancton 

1 biologo para anal1sis de 
zooplancton 

1 quim1co para anaIis1s 
fisico-quimico 

Personal requerido para contrato a 
cargo de USAID/E; 

2 Estudiantes 0 egresados de 
blologia para analls1s de 
larvas y post-larva de 
camarones. 

1 Estudiante para an~lisis 
de f1toplancton 

Laboratory ldentlFlcatlon of 
species number and composltion 
shrlmp larva, Juveniles, phyto and 
zooplankton. 

Laboratory analysls of water 
nutrlents, salinity and oxygen. 

Record temperature. 

Relate spec1es number and 
composition of larva to total 
product1on figures. 

The Beneflc1ary wlll directly 
rece1ve all goods and serV1ces 
flnanced by the A.I.D. Grant funds. 

PERSONNEL; Because the Project lS an 
expanslon of present INP 
invest1gat1ons, the INP has the 
follow1ng personnel comm1tted for 
analytical and management purposes; 

1 Biologist for Post-Larva 

1 Biolog1St for phytoplakton 

1 B1ologist for Zooplankton 

1 Chemist for water 

The Project will finance the 
following contract parsonel; 

2 Biology graduates or 
students for larva and post
larva 

1 Biology student for 
phytoplankton analysls 
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PRESUPUESTO: BUDGET: 

Mater1ales - Telas para 
redes $ 3,200.00 

Sueldas - 3 estud1antes $200.00 
par mes por 12 meses $7.000.00. 

Mov111zac10n de la Lancha 
"Prateo ') y salidas a terreno 
$ 300/mes par 12 meses 
$ 3.600.00 

U1at1cas $ 1,105.00 

TOTAL $15,105.00 

Materials for the beam trawl 
and plankton nets. $ 3,200.00 

Salar1es - 3 b1ologists @ $200 
* 12 months $ 7,200.00 

Transportatio -- L/I "Proteo" 
and land transportation $300 per 
month ~ 12 $ 3,600.00 

Perdiem $ 1,105.00 

Total $ 15,105.00 

I 

http:15,105.00
http:S15,105.00
http:1,105.00
http:3,600.00
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I\NJ:XO 13 

A. Sc entlende por !JestC'· Convcnio" el 
ConvenlO Oflglfk11 [Xlra cl ProJcct:o, y 
las mu.)lflcaclones a.l nllsrno que; sc cn-
cucntren en vlgenciiL 
"1'2.:1:;> !)Ql1e(iciario" el 
rio del Geneficlarlo. 

Se ent lCIKI(~ por 
!?als 0 t.(~rr:lto-

B. (1) ~.I.D. Sll~Jnlstral'6 )a cantl
dEld ~s:)(:clflC()Jo. en 12 Sr;:CClon 3 de 
csLe: Co.1venlo r de .:lcuE:.'rdo ,J. J..:!'3 nc:cc
sLddd(:s del prayecco, como S0 d,.:-Lal1a 
cn el ,\I1C:XO A. 

(2) ... 1 BeneElclario sUlTIlnistcdra 
lZl co.ntldad especll lCilda en 1.3 Seccion 
4 de este Convenio I de acucrclo cJ las 
nccesldo.des del Proj'12cto l como ~;c ac
talla en e1 Ane:-:o 1\. 1::1 GeneJ:lci()rio 
t&~len hara, 0 disponor6 ~~e 5e hD
gall, las contribuciones adiclona)es 
rtlzor,;)blcs en blenes, sc(vlcios, ) 113-
talaciones y fordos J1'2Cesarios pora 
11ev<l r a cabo e1 proyccto ,;e<)lm 10 es
pcciEicado en el Af'c:.:o A. 

C. 11.1.0. Y el Beneficiario podran 
obtcncr 1a co1aborilcion de otras ins
tituclOnes publlcas y privadas para 
llevar a cabo sus resp, .. ~tivas obliga
Clones confoime a este convenio. I.,.lS 

dos partes podran convenir en aceptar 
contr ibucJ.ones de otras ~nstituclones 
publicZls y prJ.vadas en bienes, scrvi
cios/ instalaciones y fondos para pro
posltos de este Convenio, y poclrim 
acorclar la partlclpacion de una terce
ra parte para la reallzacJ.6n de las 
actividades de conformidad con este 
Convcnio. 

IINNEX 13 

PI1OJiX:T 1I\J<EENcNT 
STlli'itll\l\!) Pl'O'JrSIONS l\t·n-lEX ----_. -----_._-----_. 

,\. l~c[er .. cncc Lc) "tIltS ;-'lj:'ec:!Ocnt" 
m~.-~Il'. the: 0r',1 lnitl I'ro]Q<:;t lVj[cemcnt 
.:J!5 mC\·~llfl~~d by a,ly r'~!vlS10ns WhiCh 

} 11'1\'(' ent.ered ll','.:.n I.~trcct. Reference 
t:0 tlcco~:;c:rZlt] I~'j cOlll1lry" lIlC:dr1S the 
C01Jili:ry or t(':-I~1.tOLy' oE tile Grantee. 

B. (l) A.I.;.;. \·!)lJ wake ,J.vatlable 
the .Ji:ount S.·X'~l L1C'-] 1n Clock 3 of 
t?11<j ;"'Jre0IiY2~~tf . ..!:""; necessary Eor the 
Pr(;y~;t:, a,:; illd/ ;)(~ rurther descr lCed 
in ;Vlnc:: /\. 

(2) The Grantee will make ovell
Zlblr~ the amount s[x_clEied In Block 4 
of Llns N::JrcCi'iY.:'l1t.:., as nccess31:Y for 
the i'ro]ect, i1" IIny further be des
crll....«l 1n !\nnc:·: 1\, Tile Gruntee wlll 
also rnak.e, 0::- ar r.:H"gc to have made I 

adoltl01131 rCZl!;:)nZlble contt"lbutions of 
property f service:;, f:acilltl(~S and 
funds requHc.'d Eor carrylrg out the 
ProJect as srcclEied in Annex A. 

C. 11.1.0. ann the Grantee may obtain 
the i1ssistance of other public and 
private agencies in carryirg out their 
res[Jective obligations under this 
1Igrc:em~nt. The b,t) parties may agree 
to accept contributions oE property, 
serv~ces, facilities and funds for . 
purposes of tilis i\greement from other 
public and pr lV<lte agencies, and may 
agree upon the participatlOn of any 
such third party in carryirg out acti
vities under this Agreement. 

. ' 
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D. CDn excepc10n de aquello/]Ue se 
espcclfiquc de otrCl mzmera en e1 pce
scnte convenlO[ 0 d~ 10 que 10.5 f?::u:t.es 
pUDleran con-venir posteriocmente, 
tOOdS las contrlbuciones de lLls par
tes, confor-me a este Convenlo f dcberan 
hacerse durante 0 antes de la Fecha de 
TerffilO()ClOn de l\bistencia oJ. r('oy~cto, 

o de la fE:chZl enrncrxJCJ.o[)'. Se consH:le
[ora que 5C ha reallzaclo la cvntI:ibu
Clan de blenes 0 servlClOS cuardo los 
servic10s han sido e)ccutCldo::; y los 
blcnes surrl.1nlstrados{ de confOnrllCl..::!d a 
10 c"tlpul.cldo "n este Conv"n10. 1:1 
dC~I2:nl.<) 1 so de fondos poor ia tCll0r 11J-
9~![ \JCSpUl~~) de que ~3C IlayD.o hecho l,)!) 
contllbuciones flf!ule!.J r pero no se po
elra pedlr a la i\.I.D. que dcscmr.Y)l::;c 
fondoG se-~un estc cOnVenlQ luc<jo ue la 
eXplf21cion ce los nueve ~ses poste
rjores oJ Ja Fccha de rl'ermlnClcion de Ja 
I\s~st",ncia 21 Proy,2C\:O (Seccion 5 de 
este Convenlo) 0 a la fechi'! de termi
naclon enrnend(lcJa. 

E. La .;:dquisicion de bienes y serVl
cios a set"' finarx::12dos total 0 par
c1alncnte [>Or la il.. I. D. poor 1a (CU.3rDO 
las partes aSl 10 acuerden) inlciarse 
en base a la emis10n, por parte de la 
1\.1.0., de Orc1en"s de Imp1cmentacion 
del Proyecto (PIOs). 

F. 1', menos que sc acuerde por escrito 
de otra manera entre las partes t 1a 
adqulsicion de scrvicios y de bienes 
iwportados espec~Eicamente para el 
Proyecto y f inanciados con la contr1-
bLIC10n de la 1\.1.0., a la que se hace 
referencia en 1a Secclon 3 de este 
convenio, seran provenientes U origi
l121rios de los Estados Unidos de NOrt:.e
arrerlC.:l. 

G. A menos gue las partes convinieran 
de otra m3nera 0 que se eSl~iEicara 
de otra forma en el PIO respectivo, 

2 -
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D. Except ac; other.\llSe specified 
hereln or su""e']uently agreed by the 
parties, all.. contributlons oE the par
ties pursuant to this l\gree1nent shell 
be made OrT or before the Project 
'\sSlC,t'lI1ce CowpJ.etion Date, or amended 
date. A contrlbution of goods or 
!;;erVH.::es =,1),;111 be cQn.s~dercd to have 
L .... ~cn mdde v/hell t.hr-: services hove been 
p(:[[OrrnC0 wId l:he gcy..xJs furnlshed as 
contC"'f1it)12ted } n tIns l\greement. Dis
!x.:r(.>c·W.2nt of I:llncl~; may take place 
.;."![t:t~, t}rlcJL C('lntl")Uutl.ons h-:Jvr~ been 
m-ld,:, I ut ir. r .D. :-;h;-11.1 not \J'2 re<.julred 
tr.J dJ '";!)llr::(' rlJn'..:~) hereunder after the 
C;-:i.)tl JL:u)n of Illr"C months [ollowlng 
til(: ,_-'stJ2.3tc:l l.~roJcc:t l\.ssi~tance Com
pie!: 1 on n;.ltc ~ B] (x.:k 5 oE this l ... gree
rneqt) or l.lny d!.:..:n..lcd Project l\Ssist
anee co;npletlon IXl!:€? specified. 

E. The PCOCLltCment of comno:1it~es ard 
:?ervices to Ix:.: f:lnansed In whole or in 
pert by l\. L D. 'Hay (\~here agreed so by 
the Parties) be undertaken pursuant to 
Pr.oject Implement"r.ion Orders (PIOs) 
j sSlled by A. 1. D. 

1:'. Unless othen,ise speciEied by mu
tual \vrl.ttcn .-~grGeil"ent of the Partis t 

the procurement of commo-Jities import
ed specificall.y for the Project and 
finurx::ed w1th t'he I\. I. o. conte ibution 
referred to In Block 3 of this Agree
ment will hilve their nationality, 
,;ource and orlg1n 1n the Unlted states 
of J\mer ica. 

G. Unless otherWlse agreed by the 
parties or otherWlse s~lfled in the 
Llppl1cable PIO, t i. tle to alL property 
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los titulos de propiedad de toJos los 
blenes CldqUltldos a traves del finan
ciamiento de la 11.1.0., de con£o(111iclacl 
con la Seccion '3 de este Convenio, se~ 
ran a nornbre del Beneficiarlo 0 de . 
aquella lnstl tuclon pUblica 0 pr ivad<l 
que este pudiera autorlzar. 

- 3 

H. (1) Cualquier bien entreg<ldo a 
ocualesq·uiera de las partes medlilnte e1 
rlnanclamlento de 1a otra parte, de 
conEormidad con este C~nveniol sera, a 
menos que la parte guc [In.c:lIX,; 10 10 ud
qUlSlClon convenga de otra manera, 
utllizi:ldi:l eEcctivamcntc p<lra 10'" pro
POSltos del Proyecto 50-jUn este Convc
nio, y a la terl1linaci6n del Proyecto 
sera utlllzado de Eorma que se puedan 
"mpllar los objetlvos buscados con la 
re2.11ZaClon del proyecLo. Cualyuiera 
de l.as partes se cOflllJrorretera a devol
ver 0 a reembolsar a la otra, por 
cualquler Inen que esta obterga a tra
ves del flnaoc:ia.llll cnto oturgado lXJ( la 
otra parte sc-gun cste convenio y que 
no hubiera sldo utilizado de acuerdo 
con la estlpulacion prec<odcnte. 

(2) Los Eondos suministrados a 
cu~lesguiera de las partes segun cstc 
Convenio, que no sean utilizados de 
aCllerdo con el mlSJl'.O, deberan ser 
reembolsados a la parte que hubiera 
sumiolstr<ldo diel,os fordos. 

(3)· Cualesquler intercs u otros 
beneEicios obtenidos por los fondos 
provlstos por la A.I.O. al Beneflcia
rio segun este Convenlo, seran devuel
tos a la A.I.D. por el beneficiarlo. 

I. (1) Conforme a 10 dispuesto en el 
Art. IV del "Acuerdo General para la 
Ayuda Economica y Tecnica y para pro
pOSltos afines entre el Goblerno de 

procurc:c] throu<jh [lnancir>] by A.LO. 
pUC5uant to f3hxk 3 of this Agceem.::nt 
Shilll be in the Grantee, or such pu
blic or pri.vate agency as lt lT1i1Y 
authorize. 

H. (1) "ny property furmshed to 
eltheL party throu')h Unarclng by 
other: party pursuant to this A:;Jreerrent 
shall, unless othcnlise agreed by the 
party ,.,,.hich t i 1ltJ.I1CCd the procurerrent, 
be ue,en eUecti.vcly for the pucposes 
o( t.he Project in accordance ynth thlS 
t\grecnv:nt, and upon ccxnrletion of the 
ProJect, wlll r:>= used sO as to further 
the obJectives sought in carrying out 
the Project. ,:, ther party shall offer 
to return to the other, or to reim
burse the other Cor, any property 
,,'h,Ch it obtains through financing by 
the other partl l'ursu<lnt to tins 
l'fjcccmcnt wflich 15 110t used in accord
an<..:e wlth the prccL'<1ing sentence. 

(2) My funds pr ov Ided to e i thee 
p~rly pur.su<lnt to ~11S Agreement which 
are not used In accordance wlth this 
/,greemcnt, shall be refunded to the 
party providlrg the funds. 

(3) Any interest or other earn-
ings on funds provlded by ".1.0. to 
the Grantee under tins i'Sreement will 
be returned to A.1.0. by the Grantee. 

1. (1) In accordance "'ith the dispO
sltion contained in Article IV of the 
"General Pg r~elT'l2nt Eor F.conomic, Teqh
nical and Related A.ssistance between 

.. "1 
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AVAlI..AB\..E 

los EstcJdos UnidO.3 de J\Jn~r Ie.] y C't Go
bict:no de la HCPllbllCu dL .... L J:cuadot" (. 
$USCrl t.o ('1 17 de ,~})nl de 1962, la8 
cOlltribucl-OnC5 de 1') I\.LO. que rC.J.11-
ce en :virtud de t;stc co"vcnlo, consis
tcntc5 en blC:!ncs, ·3C'rVJ.C10~ c) [Of)()05, 

estor5n exentos del r';"~90 de to-if) 1m·· 
ouc:;to sobre J a Qropl r..Jad 0 c L us() (lp 
~uLllesquler otros 11i'l..lUcstos, de [(~YLll
SItos rclD.clOn'l(los CCJn .in'Jef~]i)nC~"; I) 

del,ositO$, y 1d in:port.Jc.:i()I){ GXpOI L)
cion, acl<.p .. llsjCtOIl, lI~;O 0 dl.S[X)S-1'_lc\n 

l1c -:ilcllO:.3 1)1~11("'::; (J Lundes, 0 Se(vl
CLOSt en COn!=Xlon C()11 (~ste COI)venio, 
(:!stdrJIl czcnt:O$ -:-1('1. P'-ltJO ()c: cU':ilc··;
qUl~r. aCullcel<:'s, al:rec!lOs d(~ ,-lciu.JilC:J, 
iupucstos de 1 n"por L ... 1C' 1')/"'1 Y e>:pOl L,)-· 
cionl Impuesto.s SOO::C C()H1L)l"'::I[~ 0 trZl;i
l).JSOS Y CUfI}CSqUlc::. 01:(0::5 Hr.PllC''StOS 0 
cargos Slnnlaccs que (>Xlstan Cn el 
Ecuador. 

(2) 1' .. 51 ffilS/iYJ, ell! contormJ.(~ .. ld con 
el /\ct. lV, lite''''! b) del c('kudo 
Convenio JnterndC I()n~-Il, c:u":llquier ['l?r
son~l (con e,.:ccp:: lC)11 d~ los c j u;.~~Eidno;, 
1 esic(?(ltcs en c1 r:cu;;:uoc) ycl !.iC tr;:lte 
oe cll'.plc2!t1os del CO!JlC'rnO de 10:: !',~jt.]
do;;. Un.l.uos 0 cmel.:..:dc1c.x; de Tn!;.tiLllC10-
n(:''; PllbllC.:lS 0 j'rlv;:d.vl, b1jo \.\):l!:I.lLo 

COil, () ll"1(11virlu<)s i}0.]o COlltr':lto C:Cll1, 

1.) 1\.1.D. 0 con el !:-:'n/~ficl,J,rlo 0 
("u:t1'jtllC'f P,',(:.Oil:1 :'11: "I i ~,'Hl.l PPI ,I,. \t', 

1'1 I , I III I , . ,1 I I " . I ; 
1"111'\1111,11 :.1'1\'\"\": '\'\1' 1.1 i\.l.ll, ill) 
l>icra Cl}nverlldo en !.~umllllstrcJr 0 l i
nl.IOClZl[ en virtud d.? este CO/lvcnjor 
eSl'.ar:1 exentos del P.:)00 de Impucstos 
:..:;obrl'? 'It) rentZl y (.lel p.Jgo de- ')f")ortc!:; 
a) rr:ss (InGtituto E(:ll .. ltocizlf)o de Se
gur idod ~)ocial) , yuc ::;<2 p.:lg.:tl) de 
acucrdo con 125 U~yes (Jel pais, o3:-"i 

como tam!:nen estarilq cxento::; de..: los 
impu('stos sobre 1a compra, propil',bd, 
usc 0 d1S[:>osicion dc~ blenes mLlcblcs 
pcrsonales, inc]uycntlo outomovi les, 
dcstinu'(]os pa[~ 5U propio uso. J)](:lltlS 

person2s y los mlclillJ(os de sus tJ.l1nlius 

. ~,-. -', 

tile O) .... crnrrY'1l1 r;f tho UntU.:u States of 
/\rllf'C1CD (lnd the (.r..)vcrnIT .... ~nt of the Re
publiC o,r: 1::c:uJtlor", sign('a on April 
17, 19G2, the l"X)lll:rl!'Jutions fn...'1de by 
1\.l,n. C01.1'C;] <;t lI'J o( gooc);;, serV1ces 
or EIJi1~Js 1l~,;(x1 or to be used In connec
t lon h'l t:h t!t.L; ,1\1 rC'("m,=nt !-;h,lll be ex
ernpt f:, om rWy t,l:"('~) on oHllcrshlp or 
ll!;e llrxl ilniothc( t('c:es, inlJestment or 
dcrl)si t rcqil i I 1'!I'I:n.V;, ~ll}(J curcc:ncy 
r"OI1lTolc; in I /'(1C"10( I ~nd the 10lPOCt i 

c:'Tv)j't, cJopd'dl" lon, ll'3'.! <l[ d)SpoSl

L10Il of' '-lilY :>lldl jWCJperl:y or: fundS 1n 
conn"eLto!l 'Ail:h tlli~3 /,gCCE'rnl:?nt shall 
i.e C:::0fll{?i: to,lill any LD(l ffs, custom 
dulir'!;, jnport :~:'rl e:':jYJI:t tax(~s, t2:<es 

Oil [.lllrcj),l:-,C or. d If'L)f)Sltinn acyj any 

otllCt:' r,tl.'~(·::, or sLffillor charses in 
I :cu'ldor . 

(2) ln .l(;(.ordc.!I)GC? ~'lltJl J\cticle 
IV, (b) of ti\f~ <:ltor ... :~;t'cntlon.ed inter
il...1i:!'Qil/ll il<jl'e,,:;!"It:ilt r aLL pC[!3ons, ex

('('!)!_ c1 til.~·p~. or l)(!or..Jnent residents 
o[ J~ctl;:)(lor, ... ;h(=th(~r cmp1oyl,":!,~ of the 
(_-':JVt'l n:!!I~l)t of l'lle {)rllted States of 
f'.rn'.'r)C,,1 or ;l{'~1 C()IlLCdctor (individunl 
() l' ' .... mp l ayC'(: 0 r 'lilY '\lulJ i. lC 0 r pc i va te 
1 n~;1 i t:ut:ion) f lllilO'..:cd ily th;l!: coverl1-
:rlt:nt I \ .... :10 .11'C pt'( "vnt: thp.rC~lf) to pco-
\ i i ':1'1'\'\' '\'i 'il ;. f .{I It I;' arlre("1 

' ,1 ',. 

I I I L ,,' I I, 0111, , , • I, II \ I." ''1: 
l'1I111l 1111111 II) "111' -111.\ !>lr ..... Lll ~;I,.:culily 
ti)xes levied l;l)(k! t 1:IlC ] 0\..;5 of EcUD

(lor, and from i::.£1:';:C'''; on the~,i?tJrchase-, 
O\·mel·shlp, use ot' 0:1] sposition of P8!-
:;Olltll mov<:l.blc !)r()1)0rt:y (illcJ.udirY-j 
tll1b.)rn/J!.nles) jnl:(;nd(~d for their own 
U~;{~.' Such P(~c:,-,ons ,J.nJ mcml>ers of 
ttlelr t.:lmi lies s/).3.11 rOC81Ve tl)e same 
tr.c2tll'.cnt witll uosi'"ct to the payrrent 
of customs ~1l)(1 illl(x)rt and export: du
ties on pt:![son.-:.l lUo'v;lble property (in
clll~'hns .uut<"'lf!lohi.l(;!;) unported Into 
l':Cll~dor tor tllclr 0\0..'11 use, 'as. is ac
cordcd by the GOVCrI1l1Y2nt of tI,e Repu-

.~- -'~""'-"'-".-~.,""". ~""""""'~.~ -~~~l~.~;::· ~, ,--~,~~.,,-. -". -.~-~-.-
.,' . 
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recibir.3!1 el mismo trato con respccto 
del pago de dere- chos de acluilna y de 
lmportacion y ex- portaci6n sabre los 
biencs muebles personales, incluycnclo 
Clutorrovlles r que importcn .3.1 personal 
para su usa personal, que el que 
otorga el Gobler- nO de la RepublJ.ca 
clel Ecuador al per- sonal <llplomatico 
de la f)ni.>aJuda llme- Dcana en 121 
Ecua.dor i t<xlo 10 Dntcr ioe ademas, con 

~ sUJcclon a. J..:.lS 102ye3, L"C- glumentos y 
dlSi:JOslclones upllcabl CS vlgentes. 

J. Si lo~.; fOI1(lo!~ 'jumj('llsU-a.c1o":; por ]...1 

1\. I .0. son J.ntrexluCldtY; ZI) [).)i:; bC'l1c
£J.c~.J.(io por ].":\ 1\. I.D. 0 cual'_!U10l" 
institucion publlC.:1 0 prlvad2, con el 
ob]eto de llevar a cal):) las obl1g"
ciones de 12 A.I.D. contemt;)laclas en 
este convc:nlO, cl Beneflel-c))" 10 llara 
10:::: trfJmites que S(,[l') nt~cesarjos tl [in 
de que l:alc~ rondos sewn convert ulos a 
mancda local al tlpO dc cambi 0 mi,s 
alto al momento en que sc h<lgu 1a con
version, dentro de 10 cstablecldo par 
J.as leycs del pais bcn~E iciar io. 

K. II. LO. desembolsara los rondos y 
llevara a cabo las operaciones de con
fOnnldaa con este Convenio UnlCaIflC'nte 
cle acuerdo con las leyes y regulacio
ncs apllcables del Gobierno de los Fs-
tados lJIllOOS. Lt)S dcrcchos y obllgO-
cioncs que cl 8cneflclarlo at.lguicre en 
virtud de este conven10, se regiran 
por las leyes y reglamentos vigentcs 
en el Ecuador. 

L. Las d05 partes pooran r en cual
auier momento, observar las operacio
~es realizadas bajo este Convenio. 
Cualguiera de las partes durante el 
plaza del Proyecto y durante los tres 
anos sigulentes a la terminaclon del 
proyccto tendran tambien derecho (1" 
(J) (,:{()ITIlnZlr cua1{=:~qllier iHen il<JYU1Ci
do llIc"Cilante 12:1 finan.::::iaJluento por: esa 

/ ·<b-l1C O[ Ecuador leo eiiplomat1c person-
. ne 1 of. the )'VI1I=C lean 1mbassy 1n Ecua
dor; D II of the above 1S subject to 
a[)pl1Cablc lawcj, regulat10ns ancl clis
positlons in effect in Ecuador. 

,T. rr I'un'.lc; provid'cel by A.I.O. are 
1 ntnxl!lr..;ecl lnto t!lC- cOCJlJeratlng coun
try by I\.T.D. or ;)11'1 public or prlvat.? 
"g8nC,! for [JuriX'ses of carrylng out 
obJ.I'j,)tlons of 11.1.0. hereunder, the 
Grantee vn II 1Tk1ke such arral'XJements as 
tnCly be necE'~5sary so that such funds 
shLd.l bc convert1ble 1nto currency of 
the cocperatll".l country at the hlgl1est 
r;)tc ."Hch, al: the tlme the conversion 
is m~del is not unlaHeu1 in the coope
rating country. 

K. A. 1. O. shall eXl'end funds and 
carryon ot;:>ecations lJursuant to thlS 
Agreement 9n1y in accordance with the 
applicable laws and regulations of. the 
Unlted States Governmsnt. The rights 
and obligations acquired by the Bene
f 1ciary as a result oC this Agreement 
are subject to the la\ols and regula
tions in effect J.n Ecuador. 

L. The two partles shall have the . 
right at any ti.me to observe opera
tions carried out under this Agree
mcnt., EIther party eluring the term of 
the ProJect an::1 for three years after 
the completi.on of tile project shall 
further have the r i,]l,t (1) to exam1ne 
.:lny property p,rocured through financ
In<] by that pil'rty un::1er this Jl.gree-



I 
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pcJ.rte $c.:'<Jun este ConV(~nlO /' dqndc 
Cju.H=ra que esc blen S(~ ellCLlcntCI? 10'...:<.t
liL:ado, y (2) In'..:;pe-ccIOIl.J.( y auditar· 
cllulesqlller re--:listro 0 llbra contah1.0 
con re!:>pt::Cto a. los Conelos Slim] 111stca
<..los por F 0 a cualcsYlJicr.J incnes 0 

scrviC10S SUInlnlstrddos mcalante cl 
[lncU1C}[Lmicnto de .lljIH:1L:l [JLlcLc b')Jo 
cstr-: Convenlo, clo!)eJ';"jU1Cra que (;c en
CL!cntcc'n Y Ge mantC·)o.Jeln dichos r.(~I<...Jj s
teo!;. Cad;) una de las p.:J!·U~:';1 ;11 

tom.-:.tr cualquler dlSFoSlclon sobrc 
cual.quic[ bH:!n uCkJUIC ido l;'Icdl.z[,tc cl. 
r 1 n."1nc l.,-:mH~nto de 1.:1 otr.) Pi) etc 0.n 
V1Clud ele este: Conve'nto, oscsuraril (jut! 
se cPserven los cJerccilo::i tie e}:'::l..'TX..;i1, 
:tnspecci6n y auc11toria c1esr"::cJ.tos afltC'
rlorm::mte a la part2 que $Umlnlst.ro el 
£lnonciamlento. 

1.1. !Ll.D. Y e1 Bene[lci2CJO ~(:: pro
porClonacan mutuarrl'2nte 1a informacion 
que pueda sec neces.Jc i41 para det0rml
n2..r 1a naturaleza y alcance de las 
Ope(?ciones bajo este Corwenio y para 
cvaluilr 10. ercctivload c1e CllChilS 0[>0-
(C!Cloncs. 

N. £1 presente Con'/e:lio cntr.J.:'-[l en 
vigencia a1 morr-::nto dc su .sU!'3CrJ p
G1611. Cuale;3CjuiecZl de las PZlCtcs po
dr Ii! d2C por terminQdo cstc Convcnio 
notifican::lo por esc( ito, con trcInta 
(30) diets de nnticip2lC10n i u lcJ. otx.J. 
parte de Sll lntenci6n c1c tcr.nln..J:rlo. 
i...J. tcr:iun<1ci6n de csl:e COt)v12llio C,ln
Cf'ldl/'I CU[\lCf;qUl<':C.) t)i.ll HJ~"'cjonc~ (10 

las dos p.J.l-tes p~ll:':'t ih)CQr 1'::15 conte 1-

buciones.de cOnfO(mld~d con las Sec
Clones 3 y 4 de cste Convcnio, exccplo 
pa!.-a pagos que ellos se hubieran COiTI

prom<? t Ido a klce r de con ['0 rmIcbd con 
co[rpro:nlsos no carcelJelos celebr.Jdos 
con tcrccr()s partes .::nl'.es de la termi
na.clon del Converno. Se cleclara ex
[Jresan~nte que las obligaciones esti
pulDdas en el parcaro 11 relaclOIl.)dns 

I 

! 
! 

[Ilr..!nt l vlherevEr t;ucl! pcot?erty 15 io.:at
(xl, Gild (2) t() il1!)lY.:!ct ond audlt any 
records Dnd accounts \nth resl?ect co 
[1lf1r]S provi(kd /)'1, or uny propertIes 
i1nd contrZ1ct s(~r\j)C(~S procured through 
flnan(::ing ljy I Lhat (J0rl:y under t.his 
lV](Cem2nt l \-,hf:rcver su-:h records may 
be l.(X";atf?cl all'] O1,]1I1l:.-:1no(1. 1;:':lCh par-
ty I 111 2.rr;:JfYjlIYJ tor any dl-:';po'.;itlon 
of (,:lIlY property procured through E i
n2H1ClrYJ by the Ol:li(;r party un::ler thlS 
f\<) rEe'flellt, 5h.) ll. ,,:.:s'-' re tha t the 
(!<jllt:.':; o[ c:·.ami r)Fltlon, inspection and 
;:111t\lL c:(!:.;cr1! .... :d 1n t·!)C preceding sen
("=ncc .::re r.ef:c,·vr.'fl t:o Lh(~ pvt'ty WhlCh 

<.:1 u:J Ute r j nc:.ux; llYj _ 

M. A. r . O. an:, the Gc antee shall each 
ElIrnish the other \:ith sLlch informa-
t Ion as may be needed. to determlne the 
nature and SCO!?C of op8catlons under 
this NjceelTY;nt .and to evaluate the eE
fectlvCf1("!Ss of !:;l'cl: operations. 

t~_ The t='re;;(!nt fV:J('Cp.I:1-:2.nt shall enter 
] nto force l.o.'i10.11 f;VJil(~d_ Either par.-ty 
m.;:\y tccm~n.lte this IVJrcerncnt. by giving 
the other party thlrty (30) days writ
ten not i.ec of Intent ion to terminate 
~t. 'l'ermln.:!tlon of t:h~s Agreement 
shall terminate ""Y obllg.)tions of the 
lI-lO p.)rliros to 'fI-,kr,' contrllJutlOns pur
!:,U':U1t to P.l(x::j.~s J Zl.nd 'l of.' th.ls J\gree
m::-ntr except for t? .. IJ'm~·nts which they 
are committed to make pursuant to nOn
cch1cellalJlc conbllitm~tits ente«~d into 
\'Ilth thlrd p~'l1:tl(':::; pr ior to the termi
nation of the Ag[Ccmcnt. It is ex
pressly unckrstcxyJ that the obliga
tions under p"ragraph H relating to 
the use of: propcLty or f:unds shall re
main in force after such termination. 
In addition, uran such terminatlOn 
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con c1 usa 'de iJ1CI~I~~~1"::.~1~ l" L,,:lI10-
ccran en vigencia hIe,)" de dicit" l.-,r
rninQcion. Ad lcionaJ.rnente, lucgo de 
estcJ. teclillnacion r l.::l 1\.I.D. ly)rlrlu, iI 

su costo, obtener yue cl titulo (l~ 
propH?dDd de bienes f:lnanCl.3dos !)()( la 
DOocJ.C lon Ie seJ.n tr o.nsf C ( ldo3 S 1 los 
bienes tlcnen su angcn cuero del pais 
del Bci)cficlarlO, 51 csttm dlsponlbles 
V si no han SlUO rie:;CZll:t]~ldo~) 1.:11 pucr

los de entcada al peis c1,=1 BCllefl.cja-
(1.0. 

O. Para colalXlcar con cl i31'?tle[lCl.3.t..l.O 

en l;! iT''t?lcmt:::nt2lC16:1 dc:l Proyr.!(;Lo I 
1\.1.1). craitl!:".§. l)',:'!( if> ilc.:):nc:nte C.-:I~L:1;~ 

de lrr;()1(~;ncntijC16n (.1<:1 Proyect:o L:::--:: 
ellal..:::.:. p:::ObJOn;lon~It"5o\l j nro~!p.uc16il 0.;:]1-

clonal dcecca de !.o f.::stublC""""::J.do en 
estc Convcrllo. L&~) p3rtcs pcdr ian 

.. tarrJ.)if~n lltl1lzar CAcLa') de fIr:tJlcn~;.n~ 

taclon del P[oyecto CGnj\)ntam~nt,~ con
VCllld':1S parel conflrrrlCl[ y deJar cons
tancla de Sll mutuo ('i\t:;rd im.lento $obrc 
aSlx:ctos rcJ.atl'JoS a III iwplcmc:!nt.)cion 
de (:stc:: ConvcrHo. 

P. L:t [)cncrlclC1rio, . .1 30LiclLud r . .l-
7onDblr! de 1..:1 A.I.O. £ Z1CU('~l'du ccdcrle, 
tr.ansferirlQ 0 c:)dQs":!l~lc cU3lquler 
derccho que pudic!:.). surgir en su favor 
en rcLacion 0 como rcsultudo del in
cumplimicnto de alguna. parte gue haya 
celc:brado con e1 BellctJciu[lO .J]9un 
<~·..:to 0 contrato en i.r61.J..res de los E::;
tados Unidos, cuya e ]f:CllC lon nO se 
CU':1[.>12 en el D:uaaor y que haya sido 
f 1 na I>:: i ado total a pare ialmcnte por J a 
h.I.D. en virtucl de osLo COr'rJ'enio. 

'"'~- •• '.0; . ~ ... 

7 -

f.. .. 1.0. n\.l.Y, Dt 1\. LD. '5 expense, dl
r=t that t1tle to goCYJs fincnced 
ury:lc( the Grunt: i)C transterred to 
1' .... 1.0. 1 f t;ht! ,]OCX3S arc trom a sourCe 
outside the Gcantc:c's country/ are l.n 
u c1ellvcrablc: ~..>t.:tte and have not been 
oEfloDoed 1n ports of entry of the 
(:;rantcc "s c()untcy. 

O. '1'0 2S!;lSt 1 n til,,:: inpl-:=ment.~tJ.on of 
ti.r:: rr-uJccL, 1\. J .\). I ['rom tune to 
Lunc 1 may i~;::';lJr: PH,"'~ l!lc!'~ \-:ill LLlrnish 
~:v!ditlon.:.l )r.fonn:~t1.r)n a:i.>'Jut matters 
~-,tatcd lr\ tln~ .\]r(:(:;~.?nt. The parties 
r'gr.""!,! al'3Q usc! jO) ntly agr'er=c u[?On PILs 
t.o conflrm (l.:-c1 r"~co;:-d their mutual 
llly]r:r:-)ti!ndJ.r1f3 on ;);'t}~..:cts of the irrple
~(.:nt:<ltl()n or: l\)l~ ... NsrC<2:i1E:llt. 

P. '1'1)(·: !3cn(..!flCli.!IY, upon tecJ.sonable 
cC<Jucst by 1\.1.1). 1 agrees to cede, 
tcanster. or en::-lor-:.c ..... hatever right· 
which 1T8Y rcsylt In its favor in rela
tIon to or as a t'c:,ult. oE noncom
plia.nce i)y a pa I ty WhlCh 11\..:l.y have 
celebrated ~ln zl<Jtcemcnt or contract 
w1th tile Bcnef:lclary 1n Unltcd States 
dollars, Wll1Ch e}:'2cution 1 s not 
carried out in Ecu:odor and "'hieh has 
be",n f:lnar.cccl to~:"lly or p;crt ially. by 
f\. I.D. In ao;::orcl.:~r',(..:e \,Jlth this 
l\qreclTIont. 

" 


